m Introduccion Tasas de transmision HSDPA 7.2M DL Instalacion del Hardware e 3. Ponga la cubierta frontal del médem sobre el cuerpo del )
El Modem ZTE es un Modem inalémbrico multi-modo 3G USB compatible con redes HSDPA, UMTS, de datos (Max) HSUPA 5.6M UL 1. Ponga el dedo en la ranura de agarre abajo, y luego ¢ médem. Desplace la carcasa frontal hacia las pestafias de
EDGE, GPRS, y GSM. Con la interfaz USB se puede conectar a una computadora portatil o PC. — — levante la cubierta frontal del médem para liberar y bquuep que se encuentran a los Iadqs del moédem y empuje
Integra la funcionalidad de un Modem con la de un teléfono mévil (SMS), combinando perfectamente Temperatura Almacenamiento: -40°C~ +80°C Operacién: -10°C~ +60°C quitar. \;." la cubierta frontal para colocar la cubierta en su lugar.
la comunicacion mévil con Internet. Soporta servicios de datos y SMS a través de la red de telefonia Dimensiones 76 mm x 26 mm x 11mm —
movil, permitiéndole comunicarse a toda hora en cualquier lugar donde haya cobertura de la red.
. . Peso Alrededor de 21g . - .
Especificaciones 4. Conecte el médem a su ordenador portatil o PC de escritorio. ZTE¢|3¥
- . . . = Nota
La siguiente tabla muestra las especificaciones del equipo. r o Conecte el conector USB al puerto USB de su ordenador y
Modem USB CONOCIENDO EL DISPOTIVO No abra la cubierta frontal con fuerza a fin de evitar aseglrese de que esté bien insertado. ZTE CORPORATION
’ s . Tipo de interface USB 2.0 de alta velocidad b:lS’:/?:'ggeI;'lggrrgﬁggz‘zrzﬂ';:gzgfg%': (—-\i posibles dafios en la cubierta
- o : 2. Inserte la tarjeta SIM/USIM en la ranura de la SIM/ NO. 55 HI-tech Road South, Shenzhen, P.R.China
GUIa Raplda Equipos soportados Computadoras portatiles y de mesa. referencia. El producto real podria ser ' @I 1. Indicador de estado USIM. ! ) _ ] ] Codigo Postal: 518057 http:/www.zte.com.cn mobile@zte.com.cn
MF190 Sistemas operativos soportados | Windows XP, Vista, Windows 7, MAC OS X diferente. . 4 2. Carcaza frontal Inserte la tarjeta SIM / USIM con el &rea de contacto de o El sistema operativo detectara y reconocera el nuevo hardware Senvicioen linea: +86-755-26779999
Funciones Servicio SMS, servicio de datos, Manejo de aplicaciones, etc. = J Z ;apa del MOdlemSIM card metal hacia abajo enla ranura, y Iuego presione la tarjeta e iniciara el asistente de instalacion. La informacion descrita en el paquete es solo para su referencia. Las imagenes son sélo para su referencia.
Red tad HSUPA/HSDPA/WCDMA/EDGE/GPRS/GSM 3 B = 5 ’ anura para 'a ar SIM / USIM hasta donde sea posible, como se muestra Por favor, revise el modelo del producto antes de comprarlo.
edes soportadas u_ 5. Conector USB en la imagen siguiente. ZTE se reserva el derecho a modificar las especificaciones y los parametros del producto sin previo aviso.




En diferentes sistemas operativos, los procedimientos de instalacion pueden ser diferentes. Siga
las instrucciones del sistema durante la instalacién.

El sistema comenzara el proceso de instalacién de software de forma automatica cuando se
conecta el mdédem a su ordenador correctamente. Siga las indicaciones del sistema para completar
la instalacién del software.

= Nota

Si el sistema no inicia automaticamente la instalacién, usted puede ejecutar el programa de
instalaciéon de la siguiente manera Mi Computador > ZTEMODEM

El sistema mostrara automaticamente un icono de ZTEMODEM CD-ROM en el escritorio, al
conectar el médem a su ordenador correctamente. Haga doble clic en el paquete de software de
instalacion en el ZTEMODEM, vy siga las indicaciones del sistema para completar la instalacion del
software.

Por favor, cierre la interfaz de usuario, y luego usted podra retirar el médem USB de forma segura.

Varios iconos se presentan para permitir un funcionamiento répido de las siguientes funciones:

Wy | Conectar Haga click en “Conectar” para conectarse a Internet.

Haga click en “Nuevo Mensaje”’, para ingresar el numero del

E SMS receptor y contenido, y luego haga click en “Enviar” para enviar
el mensaje.
Directorio Haga click en “Nuevo Contacto” para ingresar un contacto nuevo
E Telefénico y datos de contacto.
E Ajustes Establezca la configuracion del médem USB.
E Registro de datos Muestra informacion relacionada a su operacién de Internet.

Algunos dispositivos electrénicos son susceptibles a las interferencias electromagnéticas enviadas por médemsino
seencuentranadecuadamente protegidos, comoelsistemaelectrénicode vehiculos. Porfavor, consulte alfabricante
del dispositivo antes de utilizar el médem si es necesario.

Laoperacion de lacomputadora portatil y PC de escritorio y el médem puede interferir con los dispositivos médicos,
talescomoaparatosauditivosymarcapasos. Porfavor, manténg iempreamasde20centimetrosdelosdispositivos
meédicos cuando estos se encuentren encendidos. Apague el médem si es necesario. Consulte a un médico o al
fabricante del dispositivo médico antes de utilizar el médem.

Tengaen consideracién lalimitacion de uso cuando se utiliza un médem en lugares tales como almacenes de petréleo
yplantas quimicas, donde hay gases explosivos o productos explosivos entramite. Apague el médemsies necesario.
El uso de dispositivos electrénicos de transmisién esté prohibido en lugares tales como aviones, gasolineras y
hospitales. Porfavor, observe yobedezcatodas las sefiales de advertencia yapague el médemen estas condiciones.
No toque el area donde se encuentra ubicada la antena interior de no ser necesario. De lo contrario, afectara el
rendimientodesumaédem.

Guardeelmédemfueradelalcancedelos nifios pequefios. Elmédem puede causar lesiones sise usacomounjuguete.
Notoque las partes metélicas del médem afin de evitar quemaduras, cuando el médem esta funcionando.

Utilice los accesorios originales o accesorios que se encuentren autorizados. El uso de accesorios no autorizados
puedeafectaralrendimientodesumédem, yviolarlasnormativasnacionalesrelativasaterminalesdetelecomunicaciones.
Evite utilizar el médem cerca o dentro de estructuras metélicas o establecimientos que pueden emitir ondas
electromagnéticas. De lo contrario, puede influir en la recepcion de sefial.

Elmdédem no esimpermeable. Porfavor, manténgalo seco y guardelo en un lugar sombreado yfresco.

No utilice el médem inmediatamente después de un cambio repentino de temperatura. En tal caso, se producira
condensacion en el interior y fuera del médem, asi que no lo use hasta que este seco.

Maneje con cuidado el médem. No deje caer, doble ni golpee. De lo contrario el médem resultara dafiado.

No desmantelamiento por parte de personal no calificado, solo técnicos calificados pueden llevar a cabotrabajos de
reparacion.

Rango de temperatura de-10°C ~+60°C y humedad relativa del 5% ~ 95% son recomendados.

Esta garantia no se aplica a defectos o errores en el producto causado por:

i. Raspadurarazonable.

ii.  Errordeusuariofinal paraseguirlainstalaciéndeZTE, operacién, oinstrucciones de mantenimientoo procedimientos.

iii. Paraelusuariofinalelmalmanejo, maluso, negligenciaomalainstalacion, desmontaje, almacenamiento, mantenimiento
uoperaciéndel Producto.

iv. Las modificaciones o reparaciones no efectuadas por ZTE o una persona certificada por ZTE.

v. Fallaseléctricas, descargas, incendios, inundaciones, accidentes, acciones de terceros u otros eventos fuera del
controlrazonablede ZTE.

vi. Elusode productos deterceros, o el uso en combinacién con productos de terceros siempre que estos defectos se
debenala utilizacién combinada.

vii. Cualquier otra causa méas alla del rango de uso normal previsto para el Producto.

Elusuariofinal notendré derechoarechazar o devolver el producto, o recibir un reembolso por el productode ZTE enlas

situacionesantesmencionadas.
Esta garantia es la tnica solucion para el usuariofinal y la Unica responsabilidad de ZTE para articulos defectuoso

oinconformes, y reemplaza cualquier otra garantia, expresa oimplicita, incluyendo pero nolimitado a, las garantias
implicitas de comerciabilidad oidoneidad para un propésito en particular, salvo disposiciones mandatarias de laley.

ZTEnoseraresponsable porcualquier pérdidade beneficios oindirecto, especial, incidental o dafios derivados o derivadas
deoenrelacién con la utilizacion de este producto, hubiese o nosido informado el FABRICANTE, sabia o deberia haber
conocidola posibilidad detales dafios, incluyendo pero no se limitaa pérdida de beneficios, interrupcion del negocio, costo
de capital, el costo de sustituir instalaciones o producto, o cualquier costo.

Usted puedeobtenerayudade:
Hacer Clicken Ayudaen el software.
Enviar un E-mailamobile@zte.com.cn
Visitandohttp:/iwww.zte.com.cn
Llamandoalalineadeservicio: +86-755-26779999



